UDHEZIM
Nr. 27, daté 13.9.2023

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE UDHEZIMIN NR. 6, DATE 30.1.2015,
“PER TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE?”,
I NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 102, pika 4, té Kushtetutés sé¢ Republikés sé Shqipérisé dhe té ligjit nr.
92/2014, daté 24.7.2014, “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,
ministri i Financave dhe Ekonomisé

UDHEZON:

Né udhézimin nr. 6, daté 30.1.2015, “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar né Republikén e Shqipérisé”,
té ndryshuar, béhen shtesat dhe ndryshimet si mé poshté:

Neni 1

Né nenin 2, “Pérkufizime té pérgjithshme” béhen kéto shtesa:

a) Pas pikés 10 shtohet pika 10/1 me kété pérmbajtje:

“10/1. Program i financuar nga asistenca financiare e Bashkimit Evropian éshté njé plan veptrimi
vjetor ose shumévjecar i miratuar nga Komisioni Evropian pér zbatimin e asistencés financiare IPA
pér Republikén e Shqipérisé, duke pércaktuar objektivat, rezultatet e pritshme, aktivitetet kryesore,
metodat e zbatimit, buxhetin dhe treguesit, afatin kohor, té gjitha veprimet mbéshtetése té lidhura dhe
metodén pér monitorimin e rezultateve té zbatimit t€ programit.”.

b) Né fund té pikés 11 shtohen fjalét: “..projektet e pércaktuara né programe/protokolle
bashképunimi apo dokumente strategjike.”.

Neni 2

Neni 63/1, “Procedura e pérjashtimit né import dhe trajtimit si furnizim i pérngjashém me
eksportet pér marréveshjet e donacionit/grantit” riformulohet si mé poshté:

“Neni 63/1
Procedura e pérjashtimit né import dhe trajtimit si furnizim i pérngjashém me eksportet
pér marréveshjet e donacionit/grantit me donatorét, pétveg granteve nga Bashkimi
Evropian

1. Né zbatim t€ shkronjés “c”, té pikés 1, té€ nenit 60, té ligjit, pér qéllime té TVSH-sé, trajtohet si
furnizim i ngjashém me eksportet, furnizimi i mallrave/shérbimeve, té destinuara pér realizimin e
projekteve t€ financuara me fonde té matra né bazé t€ njé marréveshjeje donacioni/granti, té lidhur
ndérmjet Késhillit té Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé/Republikés sé Shqipérisé dhe donatoréve
té huaj, nése né marréveshje éshté parashikuar se fondet e marra nuk do té pérdoren pér té paguar
tatime né Shqipéri.

2. Pér t€ siguruar trajtimin me shkallén tatimore t€ TVSH-sé zero pér gind, zbatuesi ose pérfituesi
i projektit (kur nuk ka zbatues), duhet té regjistrohet pér géllime t€ TVSH-sé dhe t€ ndjeké procedurén
e méposhtme:

2.1 Regjistrimi né organin tatimor pér efekt t€ TVSH-sé i zbatuesit/pérfituesit (kur nuk ka
zbatues) /kontraktorit t€ projektit

Né ményré qé skema e parashikuar né shkronjén “c”, té pikés 1, té nenit 60, té ligjit té
funksionojé, duhet qé zbatuesit/pérfituesit (kur nuk ka zbatues) /kontraktorét, té jené té regjistruar
pér TVSH-né. Regjistrimi pér géllime t€ TVSH-sé¢ mundéson léshimin e faturave tatimore me
TVSH zero pér gind pér furnizime brenda vendit nga kontraktorét, si dhe pranimin e kétyre
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faturave nga zbatuesit/pérfituesit e projektit. Regjistrimi pér TVSH-né mund té€ béhet edhe népérmjet
pérfagésuesit tatimor, sipas dispozitave té ligjit pér tatimin mbi vlerén e shtuar.

2.2 Né zbatim t€ pikés 1, regjistrimi i zbatuesit/pérfituesit té projektit né Agjenciné Shtetérore té
Programimit Strategjik dhe Koordinimit t&¢ Ndihmés (SASPAC) béhet:

a) N¢é rastin e marréveshjeve/protokolleve té bashképunimit té firmosura nga titullari i SASPAC,
drejtoria pérgjegjése pér bashkérendimin e ndihmés sé huaj i drejton SASPAC kérkesén pér
regjistrimin dhe léshimin e certifikatés pér ¢do projekt/program té parashikuar né pérmbajtjen e tyre;

b) Né rastin e marréveshjeve té pércjella népérmjet kanaleve diplomatike prané SASPAC, drejtoria
pérgjegjése pér bashkérendimin e ndihmés sé huaj i drejton SASPAC kérkesén pér regjistrimin dhe
léshimin e certifikatés pér ¢do projekt/program té parashikuar né pérmbajtjen e tyre;

¢) Midis institucionit shqiptar pérgjegijés pér koordinimin e ndihmés sé huaj, ose zbatuesi i projektit
ose pérfituesi i projektit (kur nuk ka zbatues), regjistrojné projektin né SASPAC, duke paraqitur:

1. Kérkesé me shkrim ku bashkélidhur té jeté marréveshja geveritare kuadér e lidhur ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé apo Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe geverive té
shteteve t€ huaja pér sigurimin e bashképunimit financiar apo bashképunimit pér zhvillim ndérmjet dy
vendeve shogéruar me protokollin e bashképunimit ose dokumentin strategjik té donatorit pér
mbéshtetjen e Shqipérisé (nése ka njé té till€);

ii. Té dhéna referencé pér aktin me t€ cilin éshté miratuar marréveshja/protokolli/dokumenti
strategjik (nése ka njé té tillé);

d) SASPAC vleréson kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur nga zbatuesi/pérfituesi i projektit
dhe nése éshté i ploté, 1éshon Certifikatén e Regjistrimit té Projektit, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune
nga data e marrjes sé kérkesés. Nése konstatohen mangési né dokumentacion, SASPAC njofton
menjéheré zbatuesin/pérfituesin e projektit pér mangésité e konstatuara dhe pér plotésimin e tyre,
brenda njé afati 10-ditor (dhjetéditor);

e) Certifikata pérmban elementet, si: emértimi 1 projektit, data e fillimit dhe data e pérfundimit té
projektit, vlera fillestare e financimit t€é projektit, té dhénat e zbatuesit dhe pérfituesit té projektit, si
dhe Kodin Unik té Identifikimit té Projektit, té 1éshuar nga SASPAC pér kété géllim;

f) SASPAC, njé kopje té certifikatés sé regjistrimit té€ projektit, sé¢ bashku me kopje té
dokumentacionit té parashikuar né shkronjén “a” mé sipér, ia dérgon menjéheré Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Tatimeve (DPT) dhe Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave (DPD);

g) Né rast t€ ndryshimit t€ kushteve t€ marréveshjes dhe/ose projektit, zbatuesi/pérfituesi i
projektit duhet té njoftojé SASPAC, brenda njé afati 5-(pesé-)ditor. Né kété rast, SASPAC reflekton
ndryshimet né certifikatén e léshuar dhe ia dérgon menjéheré DPT-sé dhe DPD-sé;

h) Né rast té ndryshimit t€ vlerés sé financimit dhe/ose projektit, zbatuesi/pétfituesi i projektit
duhet t€ njoftojé SASPAC, brenda njé afati 5-(pesé-)ditor. Né kété rast, SASPAC reflekton ndryshimet
né certifikatén e léshuar dhe ia dérgon menjéheré DPT-sé dhe DPD-sé;

1) DPT-ja dhe DPD-ja raportojné né fundin e muajit pasues té€ ¢do tremujori né SASPAC, té€ dhéna
té detajuara pér ¢do transaksion qé kané kryer me TVSH-né e pérjashtuar (t€ dhéna pér
zbatuesin/pérfituesin e projektit, NIPT-i, kodi unik i certifikatés, vlera, monedha).

2.3 Regjistrimi i kontratés/ave né Drejtoriné Rajonale Tatimore (DRT) pérkatése:

a) DPT+ja, certifikatén e léshuar nga SASPAC, sé bashku me dokumentacionin e dérguar sipas
shkronjés “d”, t€ pikés 2.2, mé sipér, ia pércjell ditén e nesérme t€ punés, DRT-sé ku éshté i regjistruar
pér TVSH-né i kontraktuari i zbatuesit t€ projektit ose zbatuesi/pérfituesi i projektit;

b) Kontraktori/ét dorézon/jné prané DRT-sé ku éshté/jané i/t€ regjistruar njé kopje té notetizuar
t€ kontratés/ave té dakordésuar/a dhe nénshkruar/a me zbatuesin ose me pérfituesin e projektit, pér
rastet kur ky 1 fundit nuk e delegon projektin tek ndonjé zbatues projekti.

DRT-ja pérkatése regjistron né njé regjistér t€ vecanté kontraktorin/ét dhe/ose
zbatuesin/pérfituesin e projektit, si dhe brenda 5 (pesé€) ditéve pune, léshon certifikatén pér efekt té
trajtimit si furnizim 1 pérngjashém me eksportet, sipas formularit 7A, pjesé integrale e kétij udhézimi.
Kjo certifikaté éshté e vlefshme deri né pérfundimin e projektit, sipas kritereve té parashikuara né
marréveshje;

¢) Kodi Unik i Identifikimit té Projektit, i pércaktuar né certifikatén e léshuar nga SASPAC, do
té evidentohet né ¢do faturé té léshuar me TVSH zero pér gind nga kontraktori pér
zbatuesin/pérfituesin e projektit, si dhe né ¢do faturé qé furnizuesit e mallrave/shérbimeve

Ofrimi per gellime informimi i ketij materiali ligjor, botuar ne fletoren zyrtare te siperpermendur, mundesohet nga Gosnishti Auditors and Partners

/GOSNISHTI

AUDITORS & PARTNERS e



(qofshin kéto furnizime té tatueshme me TVSH apo té pérjashtuara nga TVSH-ja) 1éshojné pér
kontraktorin e miratuar;

d) Né faturat qé léshon, kontraktori duhet té pasqyrojé dispozitén e ligjit, konkretisht, shkronja “c”,
pika 1, neni 60, sipas sé cilés ky furnizim do té trajtohet si furnizim i pérngjashém me eksportet, me
shkallé tatimore t€ TVSH-sé zero pér qind, si dhe numrin e certifikatés sé léshuar nga DRT-ja. Ndérsa,
furnizuesit e mallrave/shérbimeve pér kontraktorin, qofshin kéto furnizime té tatueshme me TVSH
apo té pérjashtuara nga TVSH-ja, do té pasqyrojné né faturé numrin e certifikatés sé léshuar nga DRT-
ja.;

e) Faturimi i furnizimeve té mallrave dhe shérbimeve kryhet sipas rregullave té pércaktuara né ligjin
pér tatimin mbi vlerén e shtuar dhe né legjislacionin pér faturén dhe sistemin e monitorimit té
qarkullimit.

3. Aplikimi 1 TVSH-sé gjaté zbatimit té projektit nga kontraktori

Kontraktori, subjekt i regjistruar pér TVSH-né, né zbatim té kontratés sé nénshkruar me zbatuesin
e projektit, realizon furnizime mallrash/shérbimesh, té cilat sipas shkronjés “c”, pika 1, neni 60, t&
ligjit, trajtohen si furnizime té pérngjashme me eksportet, pra me shkallé tatimore té TVSH-sé zero
pér gind.

4. Deklarimi i transaksioneve pér géllime t€ TVSH-sé nga kontraktori/ét dhe rimbursimi i TVSH-
s€ s€ paguar né blerjen e mallrave dhe shérbimeve

Kontraktori/ét, furnizimin e mallrave/shérbimeve t€ realizuara né zbatim té shkronjés “c”, pika 1,
neni 60, t€ ligjit e deklarojné né librin e shitjeve dhe mé pas né formularin e deklarimit t&€ TVSH-sé né
rubrikén “Shitje té€ pérngjashme me eksportet”, ndérsa blerjet e realizuara pér qéllim té késaj skeme,
né rubrikén “Bletje t€ destinuara pér realizimin e projekteve té financuara me donacione/grante”.

Pér blerjet e kryera né funksion té realizimit té projektit, qofshin kéto bletje me normé standarde
apo té reduktuar t€ TVSH-sé€, kontraktori gézon té drejtén e zbritjes s€¢ TVSH-sé, sipas pércaktimeve
né nenet 68—84, té kreut IX, té ligjit. N& rast se kontraktori rezulton me tepricé kreditore, i lind e drejta
e rimbursimit, sipas kritereve té pércaktuara né ligjin pér tatimin mbi vlerén e shtuar dhe aktet
nénligjore né zbatim t€ tij.

5. Pérjashtimi nga TVSH-ja né import

Né zbatim té pikés 45, té€ nenit 56, té ligjit, pérjashtohen nga TVSH-ja né import, importimi i
mallrave té destinuara pér realizimin e projekteve té financuara me fonde té marra né bazé té njé
marréveshje donacioni/granti, té lidhur ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé/Republikés sé Shqipérisé dhe donatoréve té huaj, nése né marréveshje éshté parashikuar
se fondet e marra nuk do té pérdoren pér té€ paguar tatime.

Pér qéllime t&é zbatimit té pérjashtimit né import, zbatuesi/pérfituesi (kur nuk ka
zbatues) /kontraktuesi i projektit, té cilét mund té kryejné importe mallrash né kuadér t€ késaj skeme,
do té pajisen me autorizim nga Drejtori i Pérgjithshém 1 Doganave. Pér marrjen e kétij autorizimi,
zbatuesi/pérfituesi/kontraktuesi i projektit duhet t€ paragesé me shkrim prané DPD-sé:

a) Kérkesén pér pérjashtim nga TVSH-ja né importin e mallrave t€ destinuara pér projektin;

b) Kopje té Certifikatés sé¢ Regjistrimit t€ Projektit, pérfshiré Kodin Unik té Identifikimit té
Projektit;

¢) Kopje té certifikatés sé léshuar nga DRT-ja;

d) Kopje té noterizuar t€ kontratés/ave ndérmjet zbatuesit/pétfituesit me kontraktorin/ét;

e) Dokumentin qé vérteton pérgjegjésiné tatimore té regjistrimit pér qéllime té TVSH-sé.

DPD-ja, brenda 5 (pes€) ditéve pune, nga data e dorézimit té kérkesés, shqyrton aplikimin pér
pérjashtim dhe léshon autorizimin nése dokumentacioni éshté i sakté. Nése konstatohen mangési né
dokumentacion, DPD-ja njofton menjéheré subjektin aplikues pér mangésité e konstatuara dhe pér
plotésimin e tyre, brenda njé afati 10 (dhjet€) ditor. Me plotésimin e dokumentacionit, DPD-ja léshon
autorizimin pér pérjashtimin nga TVSH-ja né import. Ky autorizim regjistrohet né sistemin informatik
té¢ DPD-sé.

6. Monitorimi dhe kontrolli i furnizimeve pér llogari té projekteve té financuara me fonde té
marra né bazé té njé marréveshjeje donacioni/granti, t€ lidhur ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé/Republikés sé Shqipérisé dhe donatoréve té huaj

Administrata tatimore monitoron, analizon dhe verifikon furnizimet dhe importet e kryera né
kuadér té skemés sé parashikuar né shkronjén “c”, t€ pikés 1, té nenit 60, té ligjit nga:
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a) Kontraktorét, té cilét aplikojné TVSH zero pér qind pér furnizimin e mallrave dhe shérbimeve
pér zbatuesit/pérfituesit e projekteve;

b) Zbatuesit/pétfituesit e projekteve, té cilét furnizohen me mallra dhe shérbime me TVSH zero
pér qind nga kontraktorét e tyre.

Administrata tatimore ka detyrimin e kontrollit, verifikimit, kryqézimit té t€ dhénave té deklaruara
nga kontraktorét/zbatuesit/pétfituesit e projekteve né librat e tyre t€ shitjeve dhe bletjeve, si dhe né
deklaratén e TVSH-sé, me qéllim garantimin e trajtimit me TVSH zero pér gind vetém pér furnizimet
e parashikuara né shkronjén “c”, té pikés 1, té nenit 60, té ligjit.

Procedurat e detajuara té verifikimit té transaksioneve, kontrollit t€ tyre dhe rimbursimit té
kontraktoréve pér rastet kur plotésohen kriteret ligjore, detajohen nga DPT-ja né pjesén e Manualit t&
Kontrollit t€ dedikuar pér kéto transaksione dhe subjekte.”.

Neni 3
Pas nenit 63/1, shtohet neni 63/2 me pérmbajtjen si mé poshté:

“Neni 63/2
Procedura e pérjashtimit né import dhe trajtimit si furnizim i pérngjashém me eksportet
pér marréveshjet e grantit pér programet/projektet e financuara nga asistenca financiare e
Bashkimit Evropian

1. Né rastin e programeve vjetore té financuara nga IPA Kombétare, pas finalizimit té procedurave
té brendshme pér miratimin e Marréveshjes sé Financimit té Programit dhe hyrjes né fuqi té késaj
Marréveshjeje, drejtoria pérgjegjése pér administrimin e asistencés financiare té Bashkimit Evropian
prané SASPAC, né rolin e Zyrés Mbéshtetése té Koordinatorit Kombétar IPA, 1 drejton SASPAC
kérkesén pér regjistrimin dhe léshimin e certifikatés pér té gjithé dokumentet e veprimit g€ jané pjesé
e programit t€ miratuar, duke i véné né dispozicion:

a) Kopje té aktit té miratimit t€ Marréveshjes Financiare t€ Programit;

b) Kopje t€ dokumentit/eve té veprimit pér t€ cilat do té léshohet certifikata.

Pas 1éshimit té certifikatés, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune, SASPAC ia pércjellé autoriteteve
kontraktuese, respektivisht:

a) Pér dokumentet e veprimit qé do té zbatohen me menaxhim direkt, i pércillet Delegacionit té
Bashkimit Evropian né Shqipéri;

b) Pér dokumentet e veprimit gé do té zbatohen me menaxhim indirekt me strukturat kombétare,
1 pércillet Drejtorisé sé Pérgjithshme té Financimeve dhe Kontraktimeve (CFCU);

¢) Pér dokumentet e veprimit g€ do té€ zbatohen me menaxhim indirekt me njé palé té besuar nga
Komisioni, i pétcillen organizatés/institucionit té cilit i éshté besuar zbatimi i dokumentit t€ veprimit.

Autoriteti kontraktues certifikatén e léshuar nga SASPAC ia pércjellé zbatuesit/pérfituesit té
projektit.

2. Né rastin e Programeve Operacionale, pas pérfundimit t€ procedurave té brendshme pér
miratimin e Marréveshjes Financiare té¢ Programit dhe hyrjes né fuqi té saj, drejtoria pérgjegjése pér
administrimin e asistencés financiare té€ Bashkimit Evropian prané SASPAC, né rolin e Zyrés
Mbéshtetése té¢ Koordinatorit Kombétar IPA, i drejton SASPAC kérkesén pér regjistrimin dhe
léshimin e certifikatés pér kété program, duke 1 véné né dispozicion:

a) Kopje té aktit té miratimit té€ Marréveshjes Financiare té Programit;

b) Kopje té programit t€ miratuar pér t€ cilin do té léshohet certifikata.

Pas léshimit té certifikatés, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune, SASPAC ia pércjellé Autoritetit
Menaxhues dhe Organit t€ Ndérmjetém pér Menaxhimin Financiar (ONMF)/Autoritetit Kontraktues
té Programit.

Autoriteti  Menaxhues dhe Organi i1 Ndérmjetém pér Menaxhimin Financiar
(ONMF)/Autoriteti Kontraktues i Programit certifikatén e léshuar nga SASPAC ia pércjellé
zbatuesit/ pétfituesit té programit.

3. Né rastin e programeve rajonale té cilat zbatohen direkt nga Komisioni Evropian apo nga
njé palé té cilés 1 éshté besuar nga Komisioni Evropian zbatimi i programit, Komisioni
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Evropian/Delegacioni i Bashkimit Evropian né Shqipéri regjistrojné projektin né SASPAC duke
paraqitur:

a) Kérkesén me shkrim;

b) Njoftimin zyrtar mbi pranueshmériné e Shqipérisé pér t€ qené pjesé e programit, bazuar né
kriteret e pranueshmérisé;

¢) Dokumentin identifikues té€ programit né pérmbajtje té té cilit jané t€ dhénat bazé mbi programin,
duke pérfshiré pérshkrimin e programit, informacionin mbi zbatuesin, afatet kohore;

d) Kopje té aktit me té cilin éshté miratuar projekti, pjesé e programit;

e) Cdo dokument tjetér qé konsiderohet i nevojshém nga SASPAC.

SASPAC vleréson kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur dhe nése éshté i ploté, 1éshon
Certifikatén e Regjistrimit té Programit/Projektit, né drejtim t&€ Komisionit Evropian/Delegacionit té
Bashkimit Evropian né Shqipéri, brenda 10 (dhjet€) ditéve pune nga data e marrjes sé kérkesés. Nése
konstatohen  mangési né dokumentacion, SASPAC njofton menjéheré Komisionin
Evropian/Delegacionin e Bashkimit Evropian né Shqipéri pér mangésité e konstatuara dhe pér
plotésimin e tyre, brenda njé afati 10-(dhjeté-)ditor.

Komisioni Evropian/Delegacioni i Bashkimit Evropian né Shqipéri certifikatén e léshuar nga
SASPAC, ia pércjellé zbatuesit/pérfituesit té projektit.

4. Né rastin e programeve té Bashkimit Evropian, pas pérfundimit t€ procedurave té miratimit té
projekteve pér secilén thirrje t€ programit, institucioni i cili éshté né rolin e Koordinatorit Kombétar
té programit regjistron projektin né SASPAC, duke paragitur:

a) Kérkesén me shkrim;

b) Referencén ligjore pér ratifikimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit té¢ Ministrave té Republikés
s¢ Shqipérisé dhe Bashkimit Evropian pér pjesémarrjen e Shqipérisé né njé program té caktuar;

c) Listén e projekteve t€ miratuara né té cilat jané pérfitues edhe palé nga Shqipéria (institucioni,
organizata, entiteti);

d) Kopje té aktit me t€ cilin éshté miratuar projekti;

e) Kopje té Marréveshjes sé Partneritetit midis palés shqiptare dhe paléve té tjera pérgjegjése pér
zbatimin e projektit;

f) Cdo dokument tjetér qé konsiderohet i nevojshém nga SASPAC.

SASPAC vleréson kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur nga institucioni koordinues i
programit dhe nése éshté i ploté, 1éshon Certifikatén e Regjistrimit té Programit/Projektit brenda 10
(dhjeté) ditéve pune nga data e marrjes sé kérkesés. Nése konstatohen mangési né dokumentacion,
SASPAC njofton menjéheré institucionin koordinues té programit pér mangésité e konstatuara dhe
pér plotésimin e tyre, brenda njé afati 10-(dhjeté-)ditor.

Institucioni koordinues 1 programit certifikatén e Iléshuar nga SASPAC ia pérciell
zbatuesit/ pétfituesit té projektit.

5. NEé rastin e programeve IPA té Bashképunimit Ndérkufitar, pas pérfundimit té procedurave té
miratimit t€ projekteve pér secilén thirtje té programit, Autoriteti Menaxhues/Autoriteti Kontraktues
1 programit regjistrojné projektin né SASPAC, duke paragitur:

a) Kérkesé me shkrim;

b) Kopje té kontratés/marréveshjes, t€ nénshkruar nga Autoriteti Menaxhues/Autoriteti
Kontraktues dhe pérfituesi i projektit, ku pérmenden té gjithé partnerét shqiptaré né kété projekt;

¢) Kopje té Marréveshjes sé Partneritetit midis palés shqiptare dhe paléve t€ tjera pérgjegjése pér
zbatimin e projektit;

d) Cdo dokument tjetér qé konsiderohet i nevojshém nga SASPAC.

SASPAC  vleréson  kérkesén dhe dokumentacionin e paragitur nga  Autoriteti
Menaxhues/Autoriteti Kontraktues i Programit dhe nése éshté i ploté, léshon Certifikatén e
Regjistrimit té Programit/Projektit, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune nga data e martjes sé kérkesés.
Nése konstatohen mangési né dokumentacion, SASPAC njofton menjéheré Autoritetin
Menaxhues/Autoritetin Kontraktues i Programit pér mangésité e konstatuara dhe pér plotésimin
e tyre, brenda njé afati 10--(dhjeté-)ditor.

Autoriteti Menaxhues/Autoriteti Kontraktues i Programit certifikatén e léshuar nga SASPAC
ia pércjellé zbatuesit/pérfituesit t€ projektit.
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0. Pér té gjitha rastet e parashikuara né kété nen, certifikata pérmban elementet, si: emértimi 1
programit/projektit, data e fillimit dhe data e pérfundimit té programit/projektit, vlera fillestare e
financimit t€ programit/projektit, t& dhénat e zbatuesit dhe pérfituesit té programit/projektit, si dhe
Kodin Unik té Identifikimit té€ Programit/Projektit, té léshuar nga SASPAC pér kété géllim.

SASPAC, njé kopje té certifikatés sé regjistrimit té programit/projektit, sé¢ bashku me kopje té
dokumentacionit té parashikuar né secilin rast mé sipér, ia dérgon menjéheré Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Tatimeve (DPT) dhe Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave (DPD).

Né rast t€ ndryshimit t€ kushteve t€ marréveshjes dhe/ose programit/projektit, autoriteti apo
institucioni qé ka béré kérkesén duhet té njoftojé SASPAC, brenda njé afati 10-(dhjeté-)ditor. Né kété
rast, SASPAC reflekton ndryshimet né certifikatén e léshuar dhe ia dérgon menjéheré DPT-sé dhe
DPD-sé. Procedurat e detajuara té verifikimit té transaksioneve, kontrollit té tyre dhe rimbursimit té
kontraktoréve pér rastet kur plotésohen kriteret ligjore, detajohen nga DPT-ja né pjesén e Manualit t&
Kontrollit t€ dedikuar pér kéto transaksione dhe subjekte.”.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I FINANCAVE DHE EKONOMISE
Delina Ibrahimaj
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Prograsinmit Stravegik
Koordiremid &6 i hrrais

CERTIFIKATA E REGJISTRIMIT

TE PROGRAMIT/PROJEKTIT

EMERTIMI I PROGRAMIT/P ROJEKTIT

TE DHEMA PER ZBATUESIN / PERFITUESIN E PROGRAMIT/PROJEKTIT

DATA E FILLIMIT DATA E PERFUNDIMIT
TE PROGRAMIT/PROJEKTIT Tk PROGRAMIT/PROJEKTIT

VLERA FILLESTARE E FINAMCIMITTE PROGRAMIT/PROJEKTIT
REFERENCAT LIGIORE
KODI UNIK

DATA E LESHIMIT DATA E RISHIKIMIT

(=] 4 [m]

DREITORIIPERGIITHSHEM
{firrme dhe viild)

*ME rast t& ndryshimit t& maréveshjes dhe/ose programity/projektit, zhatuesi/pérfituesi |
projedit duhet &8 njofioge SASPAL, brenda nje afati 5 (pese) ditor.
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4} 2 Drejtoria e
Sk Pérgjithshme e

" Tainee  CERTIFIKATE REGJISTRIMI TE

PROJEKTIT/KONTRATES PER EFEKT TE TRAJTIMIT SI
FURNIZIM | PERNGJASHEM ME EKSPORTET

Formular 74

DREJTORIA RAJONALE TATIMORE

Numri i Certifikatés né regjistrin e DRT-sé:

1. Emri i zbatuesit té
projektit:

2. NIPT:

3. Data e fillimit té
projektit/kontratés:

4. Data e mbarimit té
projektit/kontratés:

5. Titulli i
projektit/kontratés:

6. Donatori i grantit:

7. Lista e bashkéaplikuesve né certifikaté

Statusi né kontraté

Emri NIPT Kontrata ' Kontrollori/konfirmuesi i
shpenzimeve

Kontraktor 1

XXXXX YYYYYY

Kontraktor 2

8. Marréveshja
ndérkombétare e
ratifikuar gé
parashikon
mospérdorimin e
fondeve pér té paguar
tatime (referenca e
nenit dhe ligjit
ratifikues)

Nénshkrimi:

DREJTORI

Data:

Kjo certifikaté Iéshohet né zbatim té nenit 60, pika 1, gérma c), e ligjit nr. 92/2014 "Pér TVSH-né né R.SH”, i ndryshuar dhe nenit 63/1 dhe 63/2 té udhézimit nr. 6, daté

30.01.2015 “Pér TVSH-né né R.SH”,

i ndryshuar.
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